CIRCUIT DE SPA
FRANCORCHAMPS®

ONTHEFFING VAN AANSPRAKELIJKHEID / PUBLIC DRIVING EXPERIENCE

De ondergetekende :

Naam, Voornaam

Adres

Woonplaats

Land

Rijksregisternummer

Tel. / GSM

E-mail

Verklaart hierbij dat hij alle risico’s op zich neemt die verband houden met de activiteit Public Driving Experience, georganiseerd
door de publiekrechtelijke SA LE CIRCUIT DE SPA FRANCORCHAMPS, met maatschappelijke zetel te 4970 STAVELOT, Route
du Circuit 55, BCE 0833.629.678 (hierna het « Circuit »), zoals, bij wijze van voorbeeld en niet beperkt tot, elk risico dat kan
voortvloeien uit de nalatigheid van personen of entiteiten en de uitrusting waarvoor zij verantwoordelijk zijn;
Verklaart hierbij dat hij beschikt over een geldig rijbewijs, dat hij in goede fysieke conditie is, dat hij geen medische tegenindicatie
heeft voor deelname aan een snelheids- of sensatieactiviteit (zwangerschap, hartzwakte, hypertensie, neurologische
aandoeningen,...) en dat geen enkele gekwalificeerde medische professional hem heeft afgeraden om deel te nemen aan de
activiteit;
Verklaart dat hij niet onder invloed is van alcohol of enig ander psychotroop product;
Verbindt zich ertoe het Circuit op de hoogte te stellen van elke gebeurtenis en/of omstandigheid die tot een verhoging van het risico
zou kunnen leiden tijdens de organisatie van de activiteit;
Stemt ermee in om de medische behandeling te ontvangen die nuttig wordt geacht in geval van letsel, ongeval en/of ziekte tijdens
de activiteit;
Verbindt zich ertoe in alle omstandigheden de instructies van de verantwoordelijke commissarissen, de opdrachthouders, de
organisatoren en de uitbaters van de site te respecteren, zowel tijdens de briefing voorafgaand aan de activiteit als tijdens de
activiteit zelf;
Erkent dat deze afstand van aansprakelijkheid door het Circuit kan worden gebruikt en dat deze van toepassing is op zijn acties en
aansprakelijkheid tijdens de Public Driving Experience;
Doet voor zichzelf en al zijn rechthebbenden uitdrukkelijk en onherroepelijk afstand van elk verhaal, op welke grond dan ook, tegen
het Circuit, zijn werknemers, andere deelnemers, opdrachthouders en vrijwillige helpers, ongeacht de natuurlijke of rechtspersoon
die zijn aansprakelijkheid ter discussie zou stellen (hierna de “Vrijstelling van aansprakelijkheid”);
Erkent dat de Vrijstelling van aansprakelijkheid van toepassing is op zowel contractuele als niet-contractuele aansprakelijkheid; dat
het van toepassing is op zowel de fysieke, materi€le of morele schade in de zin van artikel 1, 7° van de wet van 14 juli 1991
betreffende de handelspraktijken en de voorlichting en bescherming van de consument, als de lichamelijke letsels toegebracht aan
laatstgenoemde;
Erkent dat de Vrijstelling van aansprakelijkheid, zowel voor materiéle schade als voor lichamelijke letsels, van toepassing is op alle
fouten (met uitzondering van opzettelike fouten en fouten die een aantasting van het leven of de lichamelijke integriteit
veroorzaken) van het Circuit, zijn werknemers, andere deelnemers, opdrachthouders en vrijwillige helpers;
Erkent dat hij als enige verantwoordelijk is voor zijn daden in het geval dat er door de verzekeringsmaatschappij van het
Circuit of een deelnemer verhaal tegen hem wordt gehaald;
Verklaart dat hij aansprakelijk is voor alle eventuele schade die hij aan de infrastructuur toebrengt, met name aan de
veiligheidsrails, de banden en de beschermingen van het circuit (verhoogd met € 250 administratiekosten per ongeval) en
verbindt zich ertoe de aldus veroorzaakte kosten te vergoeden op basis van de door het Circuit opgestelde raming;
Verklaart kennis te hebben genomen van het document getiteld “Public Driving Experience — Briefing” en verbindt zich ertoe
dit te respecteren;
Erkent dat dit formulier voor ontheffing van aansprakelijkheid ruim moet worden geinterpreteerd en een afstand en verzaking van rechten
moet bieden binnen de maximale limieten toegestaan door de toepasselijke wetgeving;
Verklaart dat hij dit document heeft gelezen en de inhoud ervan volledig begrijpt;
Is zich ervan bewust dat dit document een afstand van aansprakelijkheid is die een contract vormt en ondertekent het uit eigen vrije wil.
Verklaart dat hij erkent dat hij door deel te nemen aan de activiteit gefotografeerd en/of gefilmd kan worden;
Verklaart dat hij de in deze ontheffing van aansprakelijkheid opgenomen persoonsgegevens vrijelijk meedeelt en erkent uitdrukkelijk dat
de verwerking van zijn gegevens noodzakelijk is voor de uitvoering van het met het Circuit gesloten contract. In het kader van de
verwerking van de gegevens geeft het Circuit aan dat deze vertrouwelijk zijn en dat ze enkel gebruikt zullen worden in het kader van de
uitvoering van het contract en de gevolgen daarvan en voor zover toegestaan door de ondergetekende. De persoonsgegevens worden
verwerkt overeenkomstig de huidige Belgische en Europese wetgeving, waaronder de wet van 30 juli 2018 betreffende de bescherming
van natuurlijke personen met betrekking tot de verwerking van persoonsgegevens en de Europese Verordening (EU) 2016/679 van het
Europees Parlement en de Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking
van persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens.
Optioneel : (doorhalen wat niet van toepassing is): aanvaardt dat zijn foto's, video's of films door het Circuit voor commerci€le
doeleinden kunnen worden gebruikt.

geeft het Circuit toestemming om zijn persoonsgegevens te verwerken voor prospectiedoeleinden.

Opgemaakt te Francorchamps, OP ........ouieiiit e 2025

Handtekening voorafgegaan door de vermelding “gelezen en goedgekeurd”.



